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World War II Memories – vocabulary

AA (Anti-Aircraft Defence) : DCA (Défense contre les aéronefs)
Air raid : bombardement aérien
Air-raid shelter: Abri anti-aérien
Anderson shelter, Anderson hut: Abri anti-aérien de jardin
Table-shelter, Morrison Shelter : table-abri
Appeasement: politique d’apaisement menée par les démocraties pour empêcher la guerre dans les années Trente (Chamberlain pour le RU, Daladier pour la France)
Munich Agreement : les accords de Munich
Atlantic Charter : Charte de l’Atlantique
Atlantic Wall : mur de l’Atlantique
Atomic bomb, A bomb : bombe atomique
Axis: Axe (Allemagne, Italie, Japon)
British Expeditionary Forces (BEF): corps expéditionnaire britannique
Luftwaffe : armée de l’air allemande
Ceasefire: cessez-le-feu
Civilian casualties: pertes civiles
Coastal Defences : défenses côtières
Crime against humanity, war crime, war criminal: crime contre l’humanité, crime de guerre, criminel de guerre
D-Day, D-Day invasion: Jour J, débarquement allié de Normandie
Enlistment office : bureau de recrutement
Enlist (to) : s’engager dans l’armée
Evacuate (to), evacuated : évacuer, évacué
Forced back (to be): être repoussé
Withdraw (to), withdrawal: se retirer, retrait
Free France, Free French: France libre, Français libres
Beacon : flambeau, modèle
French Resistance : Résistance française
Invade (to) : envahir
Island-hopping campaign (Pacific War): Campagne en sauts d’île en île, ou en saut de puce (guerre du Pacifique)
Internment camps, WRA (War Relocation Authority): camps d’internement, Autorité en charge du déplacement des Américano-japonais et Japonais durant la guerre
Landing beaches : plages du débarquement
Phoney War : Drôle de guerre
Radar station : station radar
Remembrance Day : Jour du souvenir
Commemorate (to) : commémorer, honorer
Praise (to): faire l’éloge, porter aux nues
Muted : voilé, sourd
Suppressed : supprimé, étouffé, non publié
Campaign for (to) : faire campagne pour
Patron : mécène, parrain/marraine, client (dans un bar, un restaurant)
Supporter : défenseur, partisan
Dedication, dedicate (to) : dédicace, dédier (un monument)
Axe (to) : couper, supprimer, réduire de manière drastique
Turn the tide (to), turning point in the war: tournant de la guerre
Unfold (to) : se dérouler
V-E Day (Victory in Europe Day), 8 May 1945: Commémoration de la victoire en Europe
V-J Day (Victory over Japan Day), 15 August 1945: Commémoration de la victoire sur le Japon
Vichy France : France de Vichy
Vote war on (to) : Voter la guerre
Make a speech (to), Give a speech (to): faire un discours
Media outlet: médias, organe d’information (sous-entendu multi-supports)
Broadcast (to) : diffuser, émettre (pour la radio et la télévision)
Declare war on (to): declarer la guerre
Outbreak of the war: déclenchement de guerre
Wartime shortage, labour shortage: pénurie de temps de guerre, pénurie de main d’œuvre
Rationing, ration book, coupons : rationnement, livret de rationnement, tickets de rationnement


You have to be able to define and/or present the following notions/subjects:
Collective memory
Memory instrumentalization
Historiography
Dunkirk Evacuation
Dunkirk Spirit
Battle of Britain
The Few
The Battle of Britain debate
People’s War
Home Front
Blitz
Blitz Spirit
Churchill; and his famous war speeches and quotes


